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SUMMARY

The subject Inglés Técnico is an introduction to the world of Civil and Geomatics Engineering in
English, providing the students with the terminology of materials, equipment, workforce and
building procedures employed and necessary in a range of construction projects. The core roles
that civil engineers and surveying engineers play in a project execution and its completion depend
on their communicative skills with all the different participants involved in these tasks, so special
attention is given to their interaction situations.

On completion of this subject the students will learn how to:

a. Apply the basic terminology in English in the areas of Civil Engineering and Geomatics
Engineering, correspondingly.

b. Manage the functions and grammatical aspects of technical communication in the fields of Civil
Engineering and Geomatics Engineering, correspondingly.

c. Use the reading of technical information in English as a means of acquiring, expanding and
updating knowledge.

d. Understand and use the English language in a contextualized way in fields of interest for Civil
Engineering and Geomatics Engineering.

e. Obtain, manage and exchange technical information on topics of their fileds of knowledge,
including the efficient use of ICTs.

REQUISITOS PREVIOS

Aungue no existen requisitos previos para poder cursar Inglés Técnico, se recomienda que los
estudiantes posean un nivel de entrada equivalente al B1 del MCERL (Marco Comun Europeo de
Referencia paralas Lenguas) en todas sus destrezas.

No previous requisite is needed to enroll in the subject Inglés Técnico, but it is recommended that

students should have at least an entry level in English language corresponding to level B1 in the
Common European Framework of Reference for Languages (CEFR).
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Plan de Ensefianza (Plan de trabajo del profesorado)

Contribucién de la asignatura al perfil profesional:

El perfil profesional del ingeniero civil y del ingeniero en geomética requieren poder disponer de
un conocimiento instrumental del inglés especifico de su disciplina que les facilite la actualizacion
de conocimientos, €l intercambio informativo entre colegas, el éxito en la blsqueda de datos en las
redes de informacién global y una eficaz comunicacion a pie de obra tanto con superiores como
con subordinados o personas genas a proyecto -pero implicadas en é. Disponer de este
conocimiento linguistico les facilitard su integracion laboral, asi como la autoformaciéon y
actualizacion en su campo de conocimiento.

Competencias que tiene asignadas:

Competencias generales de latitulacion:

G1. Capacitacion cientifico-técnica para el gercicio de la profesion de Ingeniero Civil y
conocimiento y gercicio de las funciones de asesoria, andisis, planificacion, disefio, célculo,
proyecto, direccion, construccion, gestion, mantenimiento, conservacion y explotacion en los
campos de la Ingenieria Civil.

G3. Conocimiento, comprension y capacidad para aplicar la legisacion necesaria durante €l
gjercicio de laprofesion de Ingeniero Civil.

Competencias especificas: EB_Idioma

- EB_ldioma. Capacidad de divulgar la informacién obtenida durante el gercicio profesional de
formafluida, oral y escrita, en inglés, con otros colegas o interlocutores en general.

- EB_ldioma. Vaoracion de la importancia del inglés técnico para la comunicacion con otros
profesionales e instituciones internacional es.

- EB_ldioma. Fomento de su inclusion en e mercado laboral y e mundo profesional de la
ingenieriacivil anivel internacional .

- EB_ldioma. Capacidad de busgueda y gestion de informacién en inglés relacionada con su
actividad profesional.

- EB_ldioma. Capacidad de desarrollar €l interés y las estrategias para un aprendizaje y practica
autonomos del inglés.

- EB_ldioma. Mejoraen e uso eficaz de las TICs para la practica autbnomadel inglés.

Competencias genéricas. Competencias nucleares:

N1. Comunicarse de forma adecuada y respetuosa con diferentes audiencias(clientes,
colaboradores, promotores, agentes sociales, etc.), utilizando los soportes y vias de comunicacion
mas apropiados.

N3. Contribuir ala mejora continua de su profesion asi como de las organizaciones

en las que desarrolla sus practicas através de la participacion activaen

procesos de investigacion, desarrollo e innovacion.

N5. Participar activamente en laintegracion multicultural que favorezca el pleno

desarrollo humano, la convivenciay lajusticia social.

Competencias transversales:

T1.1. Tener iniciativas y adquirir conocimientos basicos sobre las organizaciones y familiarizarse
con los instrumentos y técnicas, tanto de generacion de ideas como de gestién, que permitan
resolver problemas conocidosy generar oportunidades.

T2.1. Andlizar sistémicay criticamente la situacién global, atendiendo la sostenibilidad de forma
interdisciplinaria asi como el desarrollo humano sostenible, y reconocer las implicaciones sociales
y ambientales de la actividad profesional del mismo ambito.

T3.1. Planificar la comunicacion oral, responder de manera adecuada a las cuestiones formuladas y
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redactar textos de nivel bésico con correccion ortogréficay gramatical.

T4.1. Participar en el trabajo en equipo y colaborar, una vez identificados los objetivos y las
responsabilidades colectivas e individuales, y decidir conjuntamente la estrategia que se debe
Sseguir.

T5.1. Identificar las propias necesidades de informacién y utilizar las colecciones, |os espacios y
los servicios disponibles para disefiar y gjecutar busquedas simples adecuadas al &mbito tematico.
T6.1. Llevar a cabo tareas encomendadas en el tiempo previsto, trabajando con las fuentes de
informacion indicadas, de acuerdo con las pautas marcadas por € profesorado.

T7. Adquirir capacidad de liderazgo.

T8. Organizar y planificar €l tiempo y el trabajo tanto individual como en equipo.

T9. Desarrollar una actitud critica y de autocritica que le permita cuestionar 10s planteamientos
propuestos y sugerir nuevas soluciones. T10. Utilizacion de idioma extranjero con nivel adecuado.

Objetivos:

1. Adquirir y aplicar laterminologia basica en inglés del areade laingenieriacivil.

2. Mangjar a nivel elemental de las funcionesy aspectos gramaticales de la comunicacion técnica
en el ambito de laingenieriacivil.

3. Utilizar de lalectura de informacion técnica en inglés como medio de adquisicion, ampliacion y
actualizacion de conocimientos.

4. Comprender y utilizar la lengua inglesa de forma contextualizada en campos de interés para la
ingenieriacivil.

5. Ser capaz de obtener, manipular e intercambiar informacién técnica sobre temas de su
especialidad, incluyendo el uso eficientedelas TIC.

Contenidos:

Sustainable Development Goal 6: 'Clean Water and Sanitation'
Sustainable Development Goal 9: 'Industry, Innovation and Infrastructure’
Sustainable Development Goal 11: 'Sustainable Cities and Communities
Sustainable Development Goal 14: 'Life Below Water'

Unit 1: Civil and Geomatics Engineering (24 horas: 8 horas teoria + 16 horas préacticas)
1.1. Civil Engineering and fields of specialization 1.2. Geomatics Engineering: Principles of
Surveying 1.3. Labour division and skills 1.4. Fieldwork instruments

Grammar items and language functiong/linguistic content:
(i) Passive Voice
(i) Interactive communication in specific contexts

Unit 2: EAP (English for Academic Purposes) & ESP (English for Specific Purposes) in Civil
Engineering (12 horas:. 4 horas teoria + 8 horas préacticas)

2.1. Measurements, dimensions, and Mathematical expressions 2.2. Writing in scientific and
technical fields

Grammar items and language functions/linguistic content:
(1) Connectors

(i) Relative clauses

(i1) Interactive communication in specific contexts

Unit 3: Sustainable construction materials (24 horas: 8 horas teoria+ 16 horas practicas)
3.1. Concrete technology 3.2. Construction procedures, machinery and tools 3.3. Progress chart
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Grammar items and language functiong/linguistic content:
(i) Time and Conditional clauses
(i) Interactive communication in specific contexts

Metodologia:

Se implementara una metodologia activa y participativa, utilizando material auténtico de la
titulacion en la medida de lo posible como base para que los alumnos aprendan estrategias que les
permitan dominar las necesidades linglisticas requeridas, tanto en lo concerniente a su desarrollo
durante su etapa como estudiantes (blsqueda de informacion, asistencia a talleres y congresos,
participacion en programas de intercambio, etc...), como para facilitarles su posterior acceso a
mercado laboral una vez terminado e grado (participacién en grupos de trabajo, lectura y
utilizacion de documentacion técnica en inglés, redaccion de proyectos en distintos entornos,
etc...).

Todo el material necesario para el seguimiento y aprovechamiento de las clases estara disponible
en e campus virtual de la asignatura. Como una parte del temario es especifica para cada
titulacion, tal como se reflgja en € apartado de contenidos, habra actividades tales como las
presentaciones orales y € trabajo de curso que versardn sobre temas propios de los respectivos
grados.

Actividades teoricas:

AF1. Sesiones presenciales de exposicién de los contenidos.

AF4. Actividad presencial: Tutorias.

AF6. Actividad presencia: Seminarios, talleresy conferencias.

AF7. Actividad presencial: Pruebas de evaluacion.

AF8. Actividad no presencial: Busgueda de informacion.

AF11. Actividad no presencial: Trabajo autébnomo de estudio y preparacién de entregabl es.
AF12. Actividad no presencia: Realizacién de pruebas de autoeval uacion.

AF13. Actividad no presencial: Tutorias virtuales.

EB_ldioma (todas): G1, G3, N1, N3, T1.1,T2.1, T3.1, T4.1, T5.1, T6.1, T8, T9, T10

Actividades practicas:

AF2. Sesiones presenciales de trabajo practico en el aula.

AF4. Actividad presencial: Tutorias.

AF6. Actividad presencial: Seminarios, talleresy conferencias.

AF7. Actividad presencial: Pruebas de evaluacion.

AF8. Actividad no presencial: Busqueda de informacion.

AF10. Actividad no presencial: Trabajos, proyectosy otras actividades dirigidas.

AF12. Actividad no presencial: Realizacion de pruebas de autoeval uacion.

AF13. Actividad no presencial: Tutorias virtuales.

EB_Idioma (todas): G1, G3, N1, N3, N5, T1.1, T2.1,T3.1, T4.1, T5.1, T6.1, T7, T8, T9, T10

Evaluacion:

Criterios de evaluacion

El estudiante ser4 evaluado a través de la modalidad de evaluacion continua en la convocatoria
ordinaria. Para acogerse a sistema de evaluacion continua el estudiante ha de cumplir un minimo
del 50% de asistencia a las sesiones docentes. Las competencias de la asignatura se evaluaran por
medio de las siguientes pruebas y actividades de eval uacion continua:

Criterio 1. Pruebas y trabajos escritos con el fin de evaluar las destrezas linguisticas del alumno
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para entender informacion técnica, ser capaz de resumirlay poder redactar documentos técnicos en
el &mbito de laingenieria.

Criterio 2: Pruebas de interaccion oral para evaluar € dominio del lenguaje verbal de los
estudiantes comunicarse de forma eficaz en entornos profesional es rel acionados con laingenieria.

Criterio 3: Participacién activa del alumnado en clase que nos permitira valorar su capacidad de
integrarse en e proceso formativo, asi como evaluar € desarrollo y mejora de sus aptitudes
lingUisticas.

Los alumnos con diversidad funcional o necesidades especificas deberdn comunicar y acreditar
esta condicion por escrito a Centro. La Universidad, a través de los 6rganos competentes y en
coordinacion con los Centros docentes, Departamentos universitarios y el profesorado,
determinara las medidas oportunas que garanticen que € alumnado que tenga acreditada
diversidad funcional o necesidades especificas pueda recibir la docenciay realizar las pruebas de
evaluacion en | as debidas condiciones de igualdad.

Sistemas de evaluacion

Las actividades de evaluacion que se desarrollan a lo largo del semestre tienen como finalidad
valorar el grado de consecucion de los objetivos establecidos asi como la adquisicion de las
competencias requeridas. Los alumnos serén valorados por medio de un sistema de evaluacion
continua mediante la realizacién de diversas pruebas y actividades tanto presenciales como a
través del campus virtual. Aguellos alumnos que por alguna circunstancia no superen la evaluacion
continua podréan realizar € examen de convocatoria, que constara de pruebas, tanto orales como
escritas, similares a las llevadas a cabo a lo largo de la evaluacion continua. Asimismo, dichos
examenes de convocatoria tendran lugar en las fechas y condiciones establecidos por la Escuela.

Criterios de calificacion
El estudiante sera evaluado a través de la modalidad de evaluacion continua en la convocatoria
ordinaria. Para acogerse al sistema de evaluacion continua hay que cumplir un minimo del 50% de
asistencia alas sesiones docentes. La evaluacion continua se llevara a cabo mediante |os siguientes
sistemas de eval uacion:

Evaluacion Continua:

SE1. Trabgjos o gercicios realizados por e aumno de forma individual o en grupo gue incluyen:
gercicios de comprension lectora, resimenes, descripciones, ejercicios de gramética y de
vocabulario, debates sobre temas de ingenieria, realizacion de un proyecto en grupo: 50%.

SE2. Realizacion de presentaciones orales tanto individual es como en grupo: 20%.

SE3. Exadmenes sobre vocabulario y/o graméatica que se realizardn en clase de forma periodica
durante el semestre, tanto presencialmente como a través del campus virtual: 20%

SE4. Participacion activa en clase (15 participaciones, minimo): 10%.
Para superar la asignatura se deben superar todas las actividades (obteniendo una calificacion

minima de 5 sobre 10 en cada actividad), y la calificacion final serd la media ponderada.
Calificacion final: 0,50 SE1 + 0,20 SE2 + 0,20 SE3 + 0,10 SE4
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Si el alumno no supera la asignatura mediante evaluacion continua o no se presenta a todas las
pruebas que comprende €l sistema de evaluacion continua tendra que presentarse al examen de la
Convocatoria Ordinaria. En caso de suspender alguna actividad, la calificacion final en €l acta sera
la media ponderada, siendo la puntuacién maxima que se puede obtener un 4. Si un estudiante que
ha seguido la evaluacion continua no supera todas las actividades y no se presenta al examen de
convocatoria ordinaria, su nota en la asignatura sera la media ponderada de las actividades, o un
maximo de 4 puntos, si |a media ponderada fuera superior a 4.

Convocatoria Ordinaria:

SE1. Redlizacién de un examen escrito que incluird la lectura comprensiva de un texto técnico
sobre €l &rea de ingenieria civil/geomética con preguntas de comprension lectora, de vocabulario y
un resumen del mismo. Descripcion de un proceso o material, asi como g ercicios de vocabulario y
gramatica similares a los realizados en clase. Realizacion de un proyecto en inglés sobre un tema
de ingenieria civil/geomatica, conforme a las pautas establecidas en clase, especificadas en el
campus virtual de la asignatura: 80%, teniendo que obtener a menos una nota de cinco (5) para
superarlo.

SE2. Quienes superen el examen escrito deberdn realizar una presentacion oral siguiendo las
normas explicadas en clase, detallando los distintos apartados del proyecto especificados en el
campus virtual: 20%, teniendo gue obtener al menos una nota de cinco (5) para superarla.

Tanto las presentaciones orales como el proyecto versaran sobre temas especificos de cada
titulaciéon. La participacion no se contempla como sistema de evaluacion en la convocatoria
ordinaria. No se guardan notas de la evaluacién continua ni de partes del examen para ninguna de
las siguientes convocatorias. En caso de no superar la asignatura la calificacién maxima sera de 4.

Convocatoria Extraordinariay Convocatoria Especial:

SE1. Redlizacién de un examen escrito que incluird la lectura comprensiva de un texto técnico
sobre €l &rea de ingenieria civil/geomética con preguntas de comprension lectora, de vocabulario y
un resumen del mismo. Descripcion de un proceso o material, asi como g ercicios de vocabulario y
gramatica similares a los realizados en clase. Realizacion de un proyecto en inglés sobre un tema
de ingenieria civil/geomatica, conforme a las pautas establecidas en clase, especificadas en el
campus virtual de la asignatura: 80%, teniendo que obtener a menos una nota de cinco (5) para
superarlo.

SE2. Quienes superen el examen escrito deberdn realizar una presentacion oral siguiendo las
normas explicadas en clase, detallando los distintos apartados del proyecto especificados en €l
campus virtual: 20%, teniendo gue obtener al menos una nota de cinco (5) para superarla.

Tanto las presentaciones orales como €l proyecto versaran sobre temas especificos de cada
titulacién. La participacion no se contempla como sistema de evaluacion en las convocatorias
extraordinaria'y especial. No se guardan notas de la evaluacion continua ni de partes del examen
para ninguna de las siguientes convocatorias. En caso de no superar la asignatura la calificacion
méxima seré de 4.

"El estudiante que plagie el contenido de cualquier trabajo de formatotal o parcial, o se valga de
medios fraudulentos en su elaboracion obtendra la calificacion de suspenso en la correspondiente
convocatoria y podra ser asimismo objeto de sancion en consonancia con lo asi establecido en el
articulo 28 del Reglamento de Evaluacion de los Resultados de Aprendizaje de la ULPGC".
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Plan de Aprendizaje (Plan de trabajo de cada estudiante)

Tareas y actividades que realizara segun distintos contextos profesionales (cientifico,
profesional, institucional, social)

El alumno realizard diversas tareas en las que pondra en practica futuras labores de su gjercicio
profesional y para las que tendra que hacer uso tanto de los recursos estéticos (Biblioteca, Sala de
Proyectos) como virtuales (Campus Virtual, Internet). Entre ellas cabe destacar |a descripcion de
un nuevo material sostenible, técnica o maguinaria innovadora y sostenible (contexto cientifico y
profesional), y la descripcion de un proyecto de construccion (contextos socia y profesional).

Temporalizacion semanal de tareas y actividades (distribucion de tiempos en distintas
actividades y en presencialidad - no presencialidad)

S1:Unitl
Horasaula: 2
Précticas: 2
Horas laboratorio: 0
Trabajo no presencial: 6

S2:
Horasaula: 2
Précticas: 2
Horas laboratorio: 0
Trabajo no presencial: 4

S3
Horasaula: 2
Précticas: 2
Horas |aboratorio: O
Trabajo no presencid: 4

S4:
Horasaula: 2
Précticas: 2
Horas laboratorio: 0
Trabajo no presencial: 8

S5
Horasaula: 2
Précticas: 2
Horas laboratorio: 0
Trabajo no presencial: 5

S6:
Horasaula: 2
Précticas: 2
Horas |aboratorio: O
Trabajo no presencial: 6

S7: Unit 2
Horasaula: 2
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Practicas; 2
Horas laboratorio: 0

Trabajo no presencial:

S8
Horas aula: 2
Précticas: 2
Horas laboratorio: 0

Trabajo no presencial:

So:
Horas aula: 2
Précticas: 2
Horas |aboratorio: 0

Trabajo no presencial:

S10: Unit 3
Horasaula: 2
Précticas: 2
Horas laboratorio: 0

Trabajo no presencial:

S11:
Horas aula: 2
Précticas: 2
Horas laboratorio: 0

Trabajo no presencial:

S12:
Horas aula: 2
Précticas: 2
Horas |aboratorio: 0

Trabajo no presencial:

S13:
Horasaula: 2
Précticas: 2
Horas laboratorio: 0

Trabajo no presencial:

S 14:
Horas aula: 2
Précticas: 2
Horas laboratorio: 0

Trabajo no presencial:

S15:
Horas aula: 2
Précticas: 2
Horas |aboratorio: O

Trabajo no presencial:

S 16-20:
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Trabajo no presencial: 5

Resumen horas Totales
Horas aula: 30
Précticas: 30
Horas |aboratorio: O
Trabajo no presencia: 90

Recursos que tendra que utilizar adecuadamente en cada uno de los contextos
profesionales.

El aumno recurrira primordialmente a uso de las TIC (contexto institucional y social) para la
realizacion de sus tareas, la consolidacion y 1a ampliacion de sus conocimientos y habilidades. La
utilizacion de Internet (contexto cientifico y profesional) sera relevante tanto para las tareas
incluidas en €l programa de la asignatura, como para su familiarizacion con dicho recurso con
vistas al gjercicio de su profesion.

Resultados de aprendizaje que tendréa que alcanzar al finalizar las distintas tareas.

Unavez cursaday superadala asignatura el estudiante debera ser capaz de:

a. Aplicar laterminologia basica en inglés del érea de laingenieriacivil.

b. Mangjar a nivel elemental las funciones y aspectos gramaticales de la comunicacion técnica en
el ambito de laingenieriacivil.

c. Utilizar la lectura de informacion técnica en inglés como medio de adquisicion, ampliacion y
actualizacion de conocimientos.

d. Comprender y utilizar la lengua inglesa de forma contextualizada en campos de interés para la
ingenieriacivil.

e. Obtener, manipular e intercambiar informacién técnica sobre temas de su especialidad,
incluyendo el uso eficiente de las TICs.

Plan Tutorial

Atencion presencial individualizada (incluir las acciones dirigidas a estudiantes en 52, 62
y 78 convocatoria)

Los alumnos podran realizar tutorias individualizadas para solucionar todas aquellas cuestiones
relacionadas con €l proceso de aprendizaje de la asignatura. Se ruega solicitar previamente cita a
través de las tutorias del campus virtual.

Horario de Tutorias: Miércoles 10:00-14:00; jueves 12:00-14:00. Despacho 1 (Médulo F)

Los estudiantes en las Ultimas convocatorias (52 y sucesivas), en prorroga o retornados
podran solicitar un Plan de Accion Tutorial personalizado acorde al PATOE de esta
Escuela

Atencion presencial a grupos de trabajo

Se han establecido, de acuerdo con los criterios del Vicerrectorado de Ordenacion Académica,
tutorias a grupos de trabajo, cuyo horario aparece insertado en el horario lectivo de la asignatura,
ademés de en las horas de tutorias, y cuya finalidad serd la orientacion a los grupos en cuestion
para la realizacion de determinadas tareas comunes junto con la aclaracién de aquellos aspectos
gue hayan podido presentar alguna dificultad de asimilacién de conceptos o desarrollo de idess.
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Atencion telefénica

Se podra realizar en los horarios establecidos para las tutorias, previa solicitud por parte de la
personainteresada.

Atencion virtual (on-line)

Sellevard a cabo mediante el correo electronico institucional y las tutorias del campus virtual.

Datos identificativos del profesorado que la imparte.

Datos identificativos del profesorado que la imparte

Dr./Dra. Mariadel Pilar Gonzalez De la Rosa (COORDINADOR)
Departamento: 933 - FILOLOG A MODERNA, TRADUCCI ON E | NTERPRETACI ON

Ambito: 345 - Filologia |Inglesa
Area: 345 - Filologia Inglesa
Despacho: FI LOLOG A MODERNA, TRADUCCI ON E | NTERPRETACI ON
Teléfono: 928451740 Correo Electrénico: npi | ar. gonzal ez@ul pgc. es
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